Es verwundert nicht, dass das beein-
druckende sandsteinerne Kirchenge-

bdude - als herausragendes Wahrzei-
chen des Dorfes ~ von Dichtern thema-
tisiert worden ist. Diese nennen es gern
in Zusammenhang mit einem weiteren
historischen Baudenkmal Veldhausens,
namlich der Windmiihle. So z.B. der
Neuenhauser Heimatdichter Karl Sau-
vagerd (1906-1992) in seinem Gedicht
,Viaildhusen':

Johann-Georg Raben

Viildhusen

Ttuischchen Ackerland en Wiiden,
hooge Bédme an de Kant'

will mi nu de Wegqg weer ldiden
noa dit stille Plekkien Land.

Sacht, met Risscheln en Gesiilise
Fliistert noch de Wijnd in'n Goarn,
en vertraut duukt sick de Hiilise
um denn hoogen stumpen Toarn.
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Westlicher Dorfeingang
von Veldhausen um 1930.
Olgemdlde von Bernhard
Schnieders (1873-1948).
Zu den einzelnen Hdu-
sern siehe den Bildband
~Begegnungen mit der
Vergangenheit. Die
Niedergrafschaft 1850-
2000" (2002, S165ff.). Der
Kirchturm ist auf diesem
Bild im Verhdltnis leider
zu klein geraten. Bild im
Besitz des Verfassers.

Die Veldhauser Windmiihle
von Norden (heutiger
Lénsweg) her gesehen.
Tuschzeichnung von
Bernhard Schnieders aus
dem Jahre 1930. Links
neben der Miihle ist das
Glockentiirmchen der 1887
erbauten altreformierten
Kirche zu erkennen. Bild
im Besitz des Verfassers.
Zu dem Maler und Kunst-
maler Schnieders siehe
das Buch ,Lo6en Tieden”
und einen Aufsatz im
.Grafschafter", 1988, S24.
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Rést en Free an alle Sieden,

still en sacht koump nu de Nacht...
Stark en fast en stumm van wieden
Hault de aule Mélle Wacht'

Und der Veldhauser Heimatschrift-
steller Karl Naber (1900-1970) schreibt
in Ut de aule Doose. Plauderei aus Veld-
hausens Vergangenheit®:

De Flogel van de Windmdlle drddi-
den sick en drewen de dicken Méllenstee-
ne, unner dee ginn Kérntien Rogge heel
bleew. De bdiden grooten Gebauden uut
bdinthemschen Sandsteen, den aulen
Karktoarnt en de aule Molle, keeken hoch
ower et heele Dorp weg. Net as de Aulers
dere Kinner int Oage hollt, soa keeken se
daale up Mdinschen en Hiise. See sorgden
ja ok voér alle. De eene véor de Mage, en de
annere brachde de geestlicke Kost.

Der Grasdorfer Heimatdichter Hein-
rich Kuiper (geboren 1937) hat Veldhau-
ser Windmiihle und Kirche in einem
elfstrophigen Gedicht zu zwei ,Schwes-
tern” vermenschlicht. In der Schluss-
strophe des Gedichtes ruft die Kirche der
Windmiihle - tiber die Dacher des Dorfes
hinweg — einen optimistischen Spruch
zu: (Der Dichter spricht die Windmdthle,
wie eine gute Bekannte, mit ,du" an.)

Van fdern dien’grote Stister
froindlek wenkt,

sijnk Dankesleder, preekt van’t
daagsche Broad;

en ropp: ,Netsolws, wat uns

de Tieden brengt ~

met Gods Holp'en Segen wi se
guud owerstoaht!

Kuipers Gedicht ist, in den ibrigen
Strophen, ein Lobpreis auf die Veldhauser
Windmuhle und auf die Tatsache, dass
sie restauriert wurde. Nachdem sie lange
Zeit ,as'n verloaren Kijnd an'n Dorpes-
rand” gestanden habe, sei sie jetzt wieder
»jounk en mooi®, schreibt er - und: ,Gude
Froinde redd’den die voor'n Oundergank®.

Berend Scholten, der 1916 gebo-
ren wurde, in Osterwald einen Heuer
mannshof betrieb und 1952 in die USA
auswanderte, hat ein elfstrophiges Ge-
dicht mit dem Titel ,De grote Kark van
Veldhusen“4 verfasst. Dieses plattdeut-
sche Gedicht ist inhaltlich durchaus le-
senswert, es krankt aber leider daran,
dass Scholten sich nicht streng an die
plattdeutsche Sprache halt, sondern
ziemlich viele hochdeutsche Worter bei-
mischt. Scholten war zwar haufig in der
alten Heimat zu Besuch, aber offensicht-
lich reichte dies nicht aus, um bei ihim
den plattdeutschen und den hochdeut-
schen Wortschatz in der Exrinnerung klar
getrennt zu halten. Er hat im Benthei-
mer Jahrbuch noch weitere Gedichte,
aber auch Prosabeitrage veroffentlicht.
In seinem Beitrag berichtet er uiber die
Schattenseiten des Heuermannslebens
(siehe Bentheimer Jahrbuch 1992, S. 323).

Der Veldhauser Heimatdichter Caxl
van der Linde (1861-1930) hat ein sechs-
strophiges Gedicht mit dem Titel ,De
Torentklocken® verfasst, in dem er die
Botschaften schildert, die die Kirchen-
glocken iber das Jahr hin den Menschen
senden. Es ist klar, dass er hier sein Erle-
ben des Gelauts der Veldhauser Kirche
wiedergibt.s

1 Erschienen im Grafschafter Tagesspiegel, 30.Juli19s4. 2 In: Heimatdichtung der Grafschaft Bentheim, heraus-
gegeben von Wilhelm Buddenberg und Dr. Hermann Heddendorp, Hellendoorn-Verlag, Bad Bentheim, 3. Auflage
1989, Seite 221. 3 Abgedruckt in: Festschrift zum Veldhausener Windmihlenjubildum 1789/198g. Vorhanden in der
Samtgemeindebibliothek in Nordhorn. 4 Bentheimer Jahrbuch,1981,5 263, 5 Carlvan der Linde, Lo6 en Tieden.
Ausgewihlte Texte und ein Lebensbild. Herausgegeben von Helga Vorrink und Siegfried Kessemeyer, 2008, 5. 61.
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In seinem Gedicht ,,De Fleerbusch
an’'n Veldhtiser Torent” thematisiert van
der Linde einen Fliederbusch, der sich
oben am Kirchturm in einer Mauerspal-
te angesiedelt und dort eine erstaunliche
Grofie erreicht hatte. Der Dichter vermu-
tet, dass der Busch dadurch entstand,
dass ein Vogel ein Fliedersamenkorn
in die Mauerspalte fallen lief3; er meint
dann aber sehr fromm im Schlussvers
des Gedichtes, Gott selber habe diesen
Busch gepflanzt:

~Uns Heergott heff em pott’t.”
In seinem funfstrophigen Gedicht

~De fiefenvettig Viildhiiser Ipen” lasst
er die Ulmen, die am Dorfeingang ste-

hen und deren Abholzung bevorsteht,
ein zu Herzen gehendes Klagelied an-
stimmen, in dem: auch der Veldhauser
Kirchturm vorkommt. Die Baume nen-
nen ihn als Zeugen fiir ihre Beteuerung,
dass sie das Dorf im Westen doch gut ge-
gen Regen und Sturm geschiitzt haben
(und daher statt der Abholzung Dank
verdient hatten):

,Hoast houndert Joahr hebb’ wi
tehoape hier stoahn,

Bescharmden et Dorp guut in’t
Westen,

Bi Grummelschuurs schwoar

en bi Hagel en Storm —

De Torent kann’t seqgen iim besten.”

Autor
DR. PHIL. JOHANN-GEORG-RABEN, 1944 geboren, ist alter Veldhauser
und hat in Miinster Germanistik, Anglistik und Psychologie studiert.
Erlebt in seinem Heimatort.

6 thendort, Seite 53. 7 Zitiert aus E. Kithles Buch ,Veldhausen®, 1973, 5. 148.
Das Gedicht ist auch zu finden in ,Lo6 en Tieden” (5. 54 1.).



Euunatallezedt. Das Leben ded
tohanna Friederike von Bar nach
Cuellen erzihilt

Bei dem hier vorzustellen-
den Buch handelt es sich
um einen historischen
Roman, der das Leben
einer Adeligen aus dem
Osnabriicker Land in
der Zeit vor der Franzo-
sischen Revolution be-
schreibt. Die Geschich-
te dieser Frau, Johanna
Friederike von Bar (auch als ,Jenny" von
Bar bezeichnet, 1732-1769), ist fiir Graf-
schafter Leser insofern von besonderem
Interesse, als sie zuletzt in Veldhausen
lebte und eifrigen Grafschafter Heimat-
forschern keine Unbekannte ist.

In Dr. Ernst Kiihles Dorfchronik , Veld-
hausen” (1973) findet sich namlich ein
kurzes Kapitel {iber sie (S. 60 f.); zudem
hat die holldndische Schriftstellerin
+L.E." (= Louise Engelberts) iber sie eine
Erzahlung mit dem Titel ,La bellissime
Hollande” (= ,Das wunderschone Hol-

land"“) verfasst, die in ihrem Erzdhlband
mit dem Titel ,Silhouetten” (Amster-
dam 1907) enthalten ist. L.E.s Erzahlung
hat den Veldhauser Heimatdichter Karl
Naber zu einer Nacherzihlung in Platt-
deutsch angeregt, die sich im ,Graf-
schafter" 1962 (S. 879 f. und 887 f.) findet.
Das historische Haus in Veldhausen, in
dem ,Jenny“ von Bar damals wohnte
und auch starb, mit der Jahreszahl 1742
und der heutigen Adresse Veldhause-
ner Str. 250, ist noch vorhanden, wurde
allerdings durch spétere Baumafinah-
men zum Teil verdndert. Jenny von
Bar steht auch im Mittelpunkt einer
Kurzgeschichte in dem Heft , Literatur-
wegen I1I“ (2014).

Die Autorin Ulrike Sheldon skizziert
den Inhalt ihres Buches folgenderma-
Ben: Johanna Friederike von Bar geriet
wegen ihrer Liebe zu einem Biirgerlichen
in schwere Konflikte mit sich und ihren
geliebten Angehdrigen. In der stdndi-
schen Gesellschaft bedrohte eine solche
Mesalliance die Ehre, das Ansehen und
auch die Privilegien der adligen Familie.
Der Roman handelt von schweren Ausei-
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Lesenswertes

nandersetzungen, von Liebe, Treue und
Pflicht, vom Krieg und vom Sterben. - Jo-
hannas Geschichte wird entlang ihrer un-
veroffentlichten Briefe und anderer zeit-
genossischer Quellen erzdhlt, die Fantasie
der Autorin mischt sich freilich immer
wieder ein. (Klappentext)

Bei der Heldin des Romans handelt
es sich um eine hochgebildete, sehr be-
lesene Frau, die das Zeitgeschehen mit
kritischer Aufmerksamkeit betrachtete
und freundschaftlichen Kontakt unter
anderem zu dem beriihmten Osnabrii-
cker Gelehrten Justus Moser pflegte.
Wiedergegeben sind in dem Buch da-
her auch Diskussionen tuber Literatur
und Philosophie, zum Beispiel iiber die
Thesen Rousseaus. Jennys Vater Georg
Ludwig von Bar hatte sich als Verfasser
mehrerer in Franzosisch geschriebener
Werke einen Namen gemacht. Geschil-
dert werden in dem Roman auch die Lei-
den des Siebenjdhrigen Krieges (1756-63).

Sheldons Roman liefert tiefe Einbli-
cke in die damalige Zeit und Gesellschaft,
ist aber dariiber hinaus eine beeindru-
ckende Darstellung eines kampferischen
Frauenlebens, das exemplarisch die Kraft
einer groflen Liebe verdeutlicht. Durch
angefiigte ausfiihrliche Anmerkungen
und Quellenangaben, eine Bibliographie,
ein Glossar historischer Fachbegriffe, ein
Personenverzeichnis und eine Zeittafel
wird das Buch hohen wissenschaftlichen
Anspruchen gerecht.

Die Autorin wurde in Breslau ge-
boren, hat Germanistik und Geschichte
studiert, promoviert, als Lehrerin und in
der Lehrerausbildung gearbeitet, Schul-
bucher und wissenschaftliche Arbeiten
verfasst. Mit ,Einmalallezeit” legt sie ih-
ren ersten Roman vor.

yFeq ii”{_&j'}#“’. Platt -
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Im Jahre 2009 hat der Groafschupper
Plattproater Kring e.V. in Zusammenar-
beit mit dem , Arbeitskreis Plattdeutsch“
des Landkreises Grafschaft Bentheim das
erste Grafschafter Worterbuch ,Hoch-
deutsch-Plattdeutsch” fiir Kindertages-
einrichtungen und Grundschulen her-
ausgegeben. Bereits kurz danach kam
von interessierten Personen die Nach-
frage nach einem Gegenstiick: ,Platt-
deutsch-Hochdeutsch*”.

Ein sechskopfiges Team aus allen
Teilen der Grafschaft hat nun rund vier
Jahre lang, von 2013 bis 2017, tiber 4000
plattdeutsche Worter zusammengetra-
gen. Die plattdeutschen Worter des oben
aufgefihrten Worterbuches wurden
wortlich tibernommen und durch viele
weitere erganzt. Zum Teil sind sie be-
kannter Heimatliteratur entnommen. Sie
entstammen aber auch dem taglichen
Sprachgebrauch der Autoren. Dabei sind
viele Worter aufgenommen worden, die
heute kaum noch gebraucht werden. Sie
sollen nicht verloren gehen.

Das Buch ist in erster Linie als Nach-
schlagewerk gedacht fiir Personen, die
fir ein plattdeutsches Wort ein hoch-
deutsches suchen bzw. wissen mochten,
was es bedeutet. Insbesondere soll das
Buch zur Erhaltung
und Forderung der
plattdeutschen Spra-
che beitragen, damit
sie an die nachkom-
menden Generatio-

nen weitergegeben
werden kann.



Geschichten & Gedichte

at VE/J;M;’SW Sﬂm af;éq S _
o sd',.,

Sttins as 'n verldten kind an'n dorpesrand

Jjorelang en keeks met'n bedréowd gesicht

wied ower hiise, mdt'en akkerland,

foéldes di mangs as 'nen unschiild'gen voér gericht,

hes beewd vo6r schrick en't licham doe di seer,

as di unverwochens 'n hat oordeel kém to oor'n:
»Dat aule mot fut en't nije mét her!

Doo hes dacht: ,, V66rbij sind miene lewensjoor'n!“

Doch sal men nich ait pessimistisch ween,
krisen en problem'in dunker kloren mddl'n.

Du hes vél blied' en gliikkege mdinschen seen,
ut pikswatte wolken féll'n faker siinnenstrddln.

'ne handvul l6ore tretden up den plaan,

eer hatte sloég foor dij, trékken all' an enen strang,
smeeten suwer gould up diene lewensbaan,

gude fréinde retden dij vé6r'n undergang.

Bis nich meer 'n owerbleefsel, 'ne bauruin,

dee niks gdild, wooran men achtlos geet vé6rbij,
verkliingen sind de starwemelodien,

leews verdan, dien' flgel drdcdijd sik weer up't nij.

Dien hoiltne kappe glik 'ne kénningskroon.
»Bis weer jung en mooij", seq ieder, den dij kdind,

wis drock en fliedig swoore arbdid doon,
rogge maal'n, sd du't ut froger joor'n bis wdind. \—>
-
Im B eath ecmer




Rop men di too: ,, Windmélle, nu vertell’
ut dien lange lewen", dann segs wis nich nee.

Bis s6lws 'n chronist, scheps ut 'ne noojt lége kwel,
schreefs 'n geschichtsbook ower buur'n en am-
bachtsloo

en schilders unse aul'n eere lewenswies',

dee sd slicht en sénig was en lang' nich guud.
See drogen in tefredenhdid eer kriitis.

Mollers, buur'n, all', dee hier giingen in en uut,

kdins du met namen, sind een stiick van dij,
kans se nich vergetten, denks geern t'riigg an eer.
Verkeerslarm, hektik, al de jagerij

en nijmoodsche wunkultur kumt fromd di véor.

Tied ndimp eer'n loop en upholl'n lat sik nich,
mos en wis di wal d'r in schikken, falt' ok swoor.
As't diitister wod, ut lddgten newel stig

en de borger slddpt, stees du up posten door.

Van feer'n dien grote stister* fréindlik wenkt,
singk dankesleder, preekt van't daagsche brddd
en rop: ,,Netsolws, wat uns de tieden brengt
met Gods hélp en segen wi se guud owerstddt!“

VORGETRAGEN VON HEINRICH KUIPER, GRASDORE,
ANLASSLICH DER EINWEIHUNG DER RESTAURIERTEN
VELDHAUSENER WINDMUHLE (22.10.1987)

“gemeint ist die reformierte Kirche



